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JE$VS>MARIAJ0SEPB. 

Spoliawt me gloria mea , abjluht Corona?n 
c apite meo ■;: Et qmji erulfee arlori abftu 
lit fpern mea?n.' Jcb.i?. 




LAimmortal me¬ 
moria de nueftra 
Catholica Reina 
y Señora, Don 
Maria Luiía c 
Borbon, coníag; 
la NobiíiísimaCi 
dad de Sevillr 
Emporio de fu Imperio , e(te lúgubre apa* 
rato , eíleardiente globo, ella admtrab.k 
pyra,efta fagrada,religioía, y folemniísima 
pompa funeral,en teílimonio de fu amor, 
y veneración. A eíle fin íe ha congregado 
el autorizadísimo concurfo de tan Su¬ 
premos Tribunales.Eíla Mageíluofa Vrnib 
cjue miran,y admiran nueílros ojos * nos la 
publica muerta, y nos la reprefenta malo? 
grada,pues nos la arrebato la muerte a lo? 
diez años de Reina,y antes de cüplir los ty, 
; Al de 









Tlln.lib.z. 

V- 1 ' 

Tintar, in 
vit.C.CaJf. 

Tacit. in 
Annal.ltb « 

13 ?. 


de fu florida edad.Breviísimo termino pa¬ 
ra nueftros de (eos j mas preciíTo en los de-^ 
cretos de la providencia Divina,a que, co¬ 
mo Catholicos , nos debemos rendir. El 
affumpto (ya fe ve) es todo lo grande, que 
puede felpara nueítra en (enanca, y defe li¬ 
garlo. Pues, en tan gran dja ha de fervir vn 
Orador tan fin elocuencia, y autoridad, 
como yo? Eíto Tolo es lo que puede eAra¬ 
ñar fe en citas grandes honras. 

En las de Virginio Ruflfo , aquel 
gran Romano,que fue tres vezes Conful,, 
oro Cornelio Tácito , y dixo Plinio el 
mozo,que tal Orador era debido al refpe- 
to , y a la gloria de tan gran difunto : Hic 
fupremus felicitan ciiis cwnuiks aceefsit , latir 
dator eloqueyitifiimus. Julio Cefir dixo el 
panegirice funeral en las honras de fu mu¬ 
gen y Nerón en las exequias del Empera¬ 
dor Claudio: el primero emplco alli aque¬ 
lla fu celebradiísima eloquencia : el fegun- 
do,defcon fiando de la fuya,fe ayudo con la 
de Séneca, períuadidos ambos, a que en 
©cañones femejantes fe pide en el Orador 
vna erudición ingenióla , y vna fuperior 
autoridad. 

ía" " ^ Pues 


Pues fiérrelo, ello rríii ¿ qué Orador 
podra a ver, que fea proporcionado para 
predicarlas honras de vna tan gran Reina* 
y Señora? Gran fuerte huviera fulo, fi C on 
la elección fe le huviera dado; al Predica- 
d or la íabickraá, y l a dece n c i a¿ Mas en t re¬ 
mos con generólo aliento. La Reina nuefir 
tra Señora defde effe gran tumulo nos ha 
de predicar oy fus exequias. Nueftra íobe- 
rana difunta ha de hazer oy vezes y voces 
de Predicador. Su Mageftad ha defer éí 
Orador cite día: que yo tolo he de fervir de 
interprete^bien que para poderlo;feries ne- 
ceííario aver eft adiado el idioma, o lengua 
délos muertos. Parecerá, todo eílo para- 
doxa. Señor, que muchos difuntos ayart 
fido auditorio de vn Predicador vivo* ya íe 
vio en Jos campos de Sannaar, y lo leemos 
en Ezechiel,quan.do efteProfeta^por man¬ 
dado de Dios,predico á vn numerofifsimo 
concurfo de hueflos, que parecía vn exer~ 
dto grande: Ojfa anda , audite Verbum Do- Ezeeh. 
mim *.: Exercitus grandis nirns . Mas que vn 
difunto-aya predicado apyent.es vivo?.* no 
fe vio jamas. Aun vn refucilado ya predico 
m vna ocajfion,Samuel á Saúl> quando h 

anua- 


l'Reg, z8 


Habite» 


anuncio fu eftrago : y cu verdad , que fe 
quejo de q le huvieran focado de Tuquie^ 

' rud para elfo : fyuzire inquietaflimi? Debía 
de hallar fe mejor en la fépukura que en el 
pulpito. Mas Predicador muerto? Coma 
podra formar palabras?* Y fia palabras, 
como podra formar Sermón? 

Confideremos con atención vn lu¬ 
gar de Habacuc. Vio el Profeta a Dios, 
que venia de la parte del Auftir,? Del 
Auílro?'Si. Mirémoslo con advertencia. 
Venia rodeado todo de refplandor,y luz, y 
delante de fu Mageítad iba la muert c:Antc 
'* faciem eius ihit mors. Buenas finas de vna 
buena mtievfo. Muerte con luz , muerte 
jítmto a Dios, y a b pavte-del A a (feo.' N©» 
mG'detengaaqni. Reparo en que donde i 
nttóftra Vtílgat-á lee wovs , kyb Theophi- 
Lado dú TéxtóG riego fermo , y otros leen 
per freí Griego vna voz miíma 

figííifexf nímf-t, faldbrji ->y fermn. Quien 
noiteiquees^éíto Griego?Ea,q«ees muy 
da*&;-N&áy-pató>ra-s tan:eficaces•, ni íer- 
náonsqwmufcva tatito, como la muerto 
Vil*dií'uñt:Oes ; vl mdyor predicador (dix'0 
Sari-ftgtiíí i^YV€réyft()^i -afida muIík vo r 


luerh, tfhi pr¿Maavrg¡th , mftz Con que m;iy & ¿i* ? • 
bien 'puede .predicarnos oy fus honras 
nueílt^.Reina;y con eflo nos ha dado Dios Brem. *" 
para eíbeidia vn Orador , que ai puede fer 
mas eloquente,ni mas autorizado. 

Y qualparece'queferd el. aílimipto 
del Sermón? Será á cáfo quejas coarta k 
crueldad tirana de la hluérte, que aos tót- 
to en el hilo de oro déíla vida nüéíiros 
alientos, y nuefhas efp era neos? Qué már- 
chitoiy deshojo >cíbí hermofifeima flor de 
Üs,qiianda eftava en lo mejor defu beílé- 
za?Que con aquella fu fetal guadaña déf- 
pojo á nueftra Reyna de tanta humana 
gloria? Qué quito de aquellas Soberanas 
Irenes la Imperial Corona déíta gran Mó~ 
narquia? Y en fin, que depofito en vn fé- 
pulcro a la que parecía,que folo avía naci¬ 
do para el Trono? Efto, y mucho ritas hi_ 
zo la muerte: y afsi las quejas feran la ma¬ 
teria mas propria defte dia. No, auditorio 
mió, predicando la Reina nueftra Señora, 
no puede íer efle el aftiimpío: porqué, fe-* 
gan lo que podemos colegir de aquélla 
diípoficion admirable, con que fú Ma^éf 
tad mudo, no puede citar quejoíd de l¡ 

i muer-, 


muertejííno may obligada : como quien 
cítara experimentando , que fu golpe no 
fue eítragOjíino beneficio, y que eftá goT 
zando difunta mucho mas que viva: por¬ 
que q tiene que ver vn Reino, aunque tan 
grande,de la tierra,con vn ReinoCeleítial? 
y que,vna Corona de oro, y de diamantes* 
con vna corona de gloria? Con eíia coníi- 
deracion templo San Gregorio Nifeno las 
-quejas, y modero las■.lagrimaste los vaíla- 
líps de mutila: en la muerte de fu Reina* 
’s. Greg. mar en conuenit de Regina edoflos , qua 9 

ptlpUcf* quibus commutautrlU Reliquit rcgnuni terref- 
te,ac enlejíe ajfequuta ejl. Depojuit Coronam 
hfidihus ornatam , ,ac gloria Corona fe ch — 
¿umdsdit. La ma£eria,pues,del Sermón fen 
deducir de'cite 'exempiár íucefio vn im¬ 
portante deíehgaiío ; que eflo es lo que 
principalmente predican tales difuntos, y 
loque vínicamente les importa á los vivos. 
Para que yo pueda cumplir con la obliga¬ 
ción,ya que no de Orador, de interprete 
de efte grande aíTumpto,ca elle graviísimo 
teatro , nccefsitó de la Divina gracia. Pi¬ 
dámosla por la intercesión de la Reina de 
|j$ Reinas con vna Aue Mana, 


Spolíauit me gloria mea,&c.Job.i % 

E L tema delSermon denueftraReina 
difunta fon las palabras de vn Rey, 
que fue el que fupo hablar mejor 
en las materias de la Vida, y de la muerte. 
Efte fue el Santo Job. Que fue Rey, lo 
allegura el común de los Interpretes con 
San Gerónimo. Que fue el que hablo me - ' 
jor en elle aífumpto, lo dizcn fus eferitcs. 
En ellas palabras dixo elle Rey los fuceífos 
trilles de fu vida,y en ellas mi/tnas nos dize 
ella Reina el trágico fuceíTo de fu muerte. 
Defpojome la muerte de mi gloria: arreba¬ 
tóme la Corona de mi cabeza: y quitóme 
de raiz mis efperancas.En la gloria,nos dizc 
las fuperiores prendas de naturaleza, y de 
fortuna: en la Corona,el Imperio : y en las 
efperancas,las de fu vida, y glorióla fucef- 
fion.Todo ello quito de vn golpe la muer¬ 
te a nueília Reina : y el repetírnoslo, es el 
mejor tema, que pudo elegir pata nueítro 
deíengaño. 

Todas las muertes fon defengaños 
de la vicuñero (obre todas,las de los Sobe- 

B ra- 



ranos.Y no digoefto porque imagine, que 
la muerte guarda a la Mageftad algún ref- 
peto: porque antes juzgo, que no ay vidas 
mas expueítas a la muerte. Antiguamente 
vngian á los Reyes, quando los coronavan* 
Lo miíma era coronarlos que darles la 
vncion,o comen car a cmbalíámarlos. Tan 
cercanos a la muerte como cito los debian 
de juzgar. En algunas Naciones no. v lavan 
de Coronas j fino de vnas vendas en la ca¬ 
beza,por iníignia de imperiocon quede 
vna materia mi fin a era la mortaja,y la Co¬ 
rona. Son, pues,las muertes de los Reyes; 
materia acomodada para el común defen- 
gaáo,no por lo que tienen de cílranas^ímo 
por lo que tienen de notorias : porque 
Corren á todas las partes del mundo fus no¬ 
ticias^ fus¡ circunftancias a ála Europa, á la 
America,a ¡a Africa#, a la Afsia, como lo, 
eftan diciendo en cifra los quatro lados da 
cííe grande Maufeolo.. 

La muerte de la Reina nueítra Se- 
nora,entr:e otras laftimofas; circunítancias,, 
que tuvo,fue la de fer tan en breve,tá apre¬ 
miada. Fuera déla Corre le. fupo. primero 
fu enfermedad. La primera 
• no- 


noticia que huvo de fu Mageftad, fue: La 
Reina nueftra Señora Doña Maria Luiíi 
de Borbon Mario. O coñíbÉion eftraña' 
En dos dias de enfermedad fe acabo aque¬ 
lla hermofura, que nos parecía qué aora 
comen9ava a vivir, y florecer • que en fu 
Mageftad todo era vno. Que mayor defen 
gaño puede aver de nueftra fragilidad? 
Vna Íaíud tan robufta, vna edad tan tier* 
na, vna vida tan cuidada,como tan impor¬ 
tante,acaba aísi? Si: que fuele fer gu'fto, b 
empeño de la muerte, venir quando me^ 
nos fe píenla,y dar el fatal golpe, en lo que 
imaginamos mas guardado , y mas fi¬ 
guro. r* 

En vna ocafion vio Jeremías á fe 
muerte, y vio que entrava en vna cafa, o 
Palacio-mas no por la puerta ; f mo por fes 
ventanas,o balcones: y pidió lagrima? a 
todos el Profeta por aquella entrada, comó 
quien conocía el eftrago , que avia de ha- 
zer: Docetefilias ve fías lamentum , & r>7i¿r 
queque proximam juam , planBum : quia afi* 
cendit mor s per fene jiras* Que es efto? La 
muerte entra por las ventanas? Qual fer'a 
fu intento; Aricar eíTa cafeo Palacio. No 
B z tie- 


Hi trente 


tiene puertas? Entre por ellas. Ácafo teme 
los Archeros,o guardias? No i que nada la 
eftorva,ni ay para ella puerta cerrada,ni en 
la caía mas humilde, ni en el Palacio mas 
mageíluoío: ¿Equo pede putfat pauperum ta~ 
lernas,regumqtie turras. Por qué, pues, en¬ 
trara por las ventanas la muerte? Es fácil 
de entender: por entrar por donde menos 
íe teme,y quando fe pienía menos.. En las 
puertas lo que fucle éncontraríe primero 
es lo mas defvalidojlo mas humilde, y po- 
bre,lo que menos fe cuida , y lo que por 
menos cuidado, parece, que ha de vivir 
menos. Y d¿2£ la muerte :No quiero en¬ 
trar por ai: mi entrada ha de íer aquel balr 
con : Afcendit morsper fenef^as. Y por qué? 
.Ya íe conoce:porque aquel balcón correír 
ponde a vna de las piezas principales de 
aquellos quartos mageíluoíamente adon*- 
nados.- Alli es donde fe efmera el cuidado, 
y el deívelo, en el regalo, y prevenciones 
parala falud; pues por alli he de entrar; 
Afcendit mors per feneflras.Q cafo laitimo¬ 
fo! Bien haze jeremías en pedir lagrimas: 
porque, deíla entrada nos ha quedado mu r 

gho que llorar^ que fentir. 

~ ’ . . ' 


Ninguno eílá feguro , ni Rey , m 
Vaflallo,ni noble,ni plebeyo,ni rico,ni po¬ 
bre, ni mozo , m viejo. Los viejos (dize 
Guerrico) eílán á la puerta de la muerte; 

S ue en aquella edad que fe puede efpe- 
no el morir? Los mozos no eílán á la 
puerta., porque el vigor de la edad, parece 
que no los tiene tan cerca de la muerte. 
E liarán fegnrosFNo:.porque Labe la muer¬ 
te dexar las puertas,y entrar por las yenta7 
ñas; Senibus ejl m ianuiSyiuvenibus ejl in in~ 
Jidijs.VivzmoSypueS )todos concuidado, los 
vnos,porque eítamos á la puerta, los otros, 
porque la muerte fabe á los balcones. Y 
lino digalo la Reina nueítra Señora,difua- 
ta en lo mejor de fu vida: de tal falud: cui** 
dada con tanta grandeza, y vigilancia : y 
muerta á los dos dias de enfermedad. Eíto 
es entrar por las ventanas la muerte, como 
ladrón,que íube á robar, y defpojar la cafa: 
Spoliauit. me gloria mea y abflulit coronara de 
capite meo . 

Eíte íuceííb nos efta dizietido cía— 
ramente,que contra el azero de la Parca,ni 
baila la poca edad,ni la grandeza, ni la fa- 
lud,ni lamias cuidadofa prevención. Pues, 


Guerr. fer^ 
l.advíMr 


Irinocent. 
Tert.lib.de 

covftjond, 

hxm. 


oyentes míos,en que fundamos tanto def- 
cuido,y tanto engañoso peníando en que 
avernos de mQrir,o perfuadiendonos a que 
fera tarde?No nacimos mortales? Pues elfo 
que otra coía es,que nacer para morir? No 
lomos todos nietos de la nada,y hijos de la 
tierra? Pues que mucho fera que íiganios 
á nueílro lmage,y paremos en la tierra,y en 
lanada? De tierra formo Dios al primer 
hombre: ello estacando tierra de la tierra: 
y aísi defde que lo comenco a formar , le 
comento a abrir la fepulmra. Miren: no ay 
que hulearle caulas á ella , ni a ninguna 
otra muerte: para morir la principal caufá 
evverxiacida. No me cenfuren el punto 
por común : que a£i debe fer , quando fe 
bufca el coman defengaho. Quintos p^ os 

damos a lii vida , otros tantos damos a la 

muerte: ya avernos muerto todo el tiem¬ 
po,que avernos vivido: y entonces acaba¬ 
remos de morir, quando acabemos de vi- 
vir(dixo difcretamente el Summo Pontifi r 
ce Innocencio Tercero :) Morimur enim dum 
viumusf¿> t unc tantum definmus mor i , cuw 
definir,ms muere. 

Es 'mifteriofifsima la lengua Hebrea 
^ en 


eñ fu modo de efc'rivir: aun los puntos le 
firven de letras; ya lo íaben los do&os. Pties 
oigan la curiofidad, que. defe ubrio vn gran 
de ingenio Sevillano , aquel erudmfs-imo 
Comentador de Job, Pineda. Mientras vi¬ 
vimos nos llamamos mortales; en acaban- 
dofe eíla vida, nos llamamos muertos. Mas, 
notefe, que en el Hebreo vna voz mifma 
fignifica muerto,y mortal: toda la diferen¬ 
cia confiíle en vn punto. Son admirables 
fus palabras: Fox originahs Methim yftgni- 
faat mortuum , mortalem ve , a Muth , idejl 
rnortei hoc difcrimine } quodJi fub Mem haba 
Seva, fignificat mortalem , at fihabet Tfere, 
fígnificat mortuum vita vr.quod vicens adhuc , 
& mortuus,ta?itum differant : quod mortalis 
ve el us incedatificut funt dúo punEt a Seva (:) 
at mortuus. iaceat , ficut Junt dúo punka y 
tranfverfa ( •*) La palabraHebrea Methim y 
dize eíte grande eferitor, fignifica muerto, 
y mortal, de la raiz Muth , que fignifica 
muerte.Efta fola es la diferencia,que deba¬ 
jo de la M fe ponen dos puntos, vno fobre 
otro, para dezir mortal (:) y para dezir 
muerto,fe ponen effos mifinos dos. puntos 
debaxo de la mifma M , pero da otra for- 


Vintda m 
lob cap. 33. 
verf, zz. 
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ma,vno al lado del otro (•. ) Con que vr 
vo,y muerto, folo fe diferencian en aquella 
lengua miíteriofa,en citar el punto levan" 
tado,o en eftar caído. Vn muerto no fe 
diítingue de vn vivo mas que en el eftar 
vno caído, y otro levantado. Que es la 
muerte? Vna caída. Noesmenefter mas 
ticmpo,ni mas impulfo para morir, que el 

que es meneíter para caer. No es masque 

cito nueítra vida. Mas aun tengo yo otra 
curioíidad,que añadir en ella lengua milte 
riofa. He obíervado que en el Alpnabeto 

Hebreo ay catorce letras vocales de aque-» 

Uas que fe forman de puntos, mas con cita 
diferencia, que ay cinco que fon fiempre 
largas,cinco breves,tres mas breves, y 
íbla brevifsima. De fuerte que ^vna íoU es 
la breviísima en aquel Alpk abeto? Y. . ‘ 
la ¡cera Sera, aquella ,« * P»f 

Santo Dios q u ¿ breve vida, pues aun en lo 
ciento es h fcvrfsima la letra, que le cor- 

reípondei 

De aquí Taco yo vna confluencia 
irepottantiísima : que efta vida mortal, 

porque tanto anhelamos, es tan poca coí-v 
uí . qU e 


J 


que ni’es vida,ni es-nada-i y que fofa. Iaim-* 
mortal, que es la que defeuidatnos , es la 
verdadera vida. No me atreviera a dezirlo 
fin limitaciones , a no,averio dicho San 
Aguftm : Ijla nec vita nominanda ejl , quia 
nmi ejl vera vitaba ejl vera vita, ni que ejl Zf 0 ' a> j Z% 
vita aterna?. La fegunda parte de la concluí 
fion la confeífarán todos. La primera, que 
es en la que podia aver alguna duda , la 
prueba vn lugar de Job , que fue grande 
Anotomico en ellas materias.Habla,en dos 
partes,de los dias de fu vida : en vna dize 
que eran nada: Nihil enim junt dies mei. Y Mrf. 
en otra,que ferian breves: D Íes mei brevia-> Iob%l ?'■ 
buntur. Eftá luego á los ojos la dificultad 
en la contradicion deílos dos Textos: por¬ 
que no puede vna cofa mifma fer breve, y 
fer nada.Lo que es breve tiene algún fer, lo 
que es nada,ninguno. Digo mas. Los dias 
de Job eran nada : Luego no podían abre- 
viarfe: porque para abreviarfe avian de fer 
menos,y nada puede fer menos que nada. 

Lo que puede abreviarfe ha de tener algún 
fer neceíTariamente : porque lo que no es 
algo,no puede fer menos de lo que es Po¬ 
dían abreviarfe los días de Job? Si : Enviar 

P bunr^ 


tha,vr¡o al lado del otro (•• ) Con que vi¬ 
vo, y muerto,folo fe diferencian en aquella 
lengua mifteriofa,en eftar el punto levan¬ 
tado,© en eftar caido. Vn muerto no Ce 
diftingue de vn vivo mas que en el eftar 
vno caido, y otro levantado. Que es la 
muerte? Vnacaida. No es menefter mas 
tiempo,ni mas impulfo para morir, que el 
que es menefter para caer. No es masque 
efto nueftra vida. Mas aun tengo yo otra 
curioíidad,que añadir en efta lengua mifte 
riofa. He obíervado que en el Alphabeto 
Hebreo ay catorce letras vocales de aquer 
Uas que fe forman de pantos, mas con efta 
diferencia , que ay cincoque fon fiempre 
largas,cinco breves,tres mas breves, y vna 
íbla brevifsima. De fuerte que vna íola es 
la brevísima en aquel Alphabeto, y efta es 
AT^Biíl 1 ^ letra Sera, aquella que fe pone debaxo 
Hb.i. cap. dé la M, para eferivir nueftra vida mortal. 
• í0 * Santo Dios que breve vida, pues aun en lo 
eferito es la brevifsima la letra, que le cor- 
reíponde! 

Deaqui faco yo vna confequencia 
importan ti (sima : que efta vida mortal, 
porque tanto anhelamos, es tan poca coía,; 

& íu ' que 


que ni es vida,ni es nada* y que Iota IainH. 
mortal, que es la que defeuidamos, es la 
verdadera vida. No me atreviera á dezirlo 
fin limitaciones, a no , averio dicho San 
Aguítin : IJla nec vita nominártela ejl , quia S.Ak^mJK 
non ejl vera vita.fyu* ejl vera vita , ni que efi £ 4 /L 
vita eterna?. La íegunda parte de la concluí 
íion la confitarán todos. La primera, que 
es en la que podia aver alguna duda , la 
prueba vn lugar de Job, que fue grande 
Anotomico en ellas materias.Habla,en dos 
partes,de los dias de fu vida : en vna dize 
que eran nada: Nihil enim Junt dies mei. Y Iob.’f, 
en otra,que ferian breves: Dies met brevia-> Iokl?: - 
buntur. Efta luego á lo, ojos la dificultad 
en la contradicion deítos dos Textos: por- 
que no puede vna cofa mifma fer breve, y 
fer nada.Lo que es breve tiene algún fer/lo 
que es nada,ninguno. Digo mas. Los dias 
de Job eran nada : Luego no podían abre- 
viarfe: porque para abreviarfe avian de fer 
menos,y nada puede fer menos que nada. 

Lo que puede abreviarle ha de tener algún 
fer neceftariamente: porque lo que no es 
algo,no puede fer menos de lo que es. Po¬ 
dían abreviarfe los días de Job? Si ::Bveviar 
C lunr 3 


fmiuv. Puesteo mo ; ú o tenían fd)Nihi!fmt 
Forelíb»mifmo: porque eran dias., que 
avian de abrevraríe;y acabarle. Vida breve, 
vida que fe acaba., lo mifmo es que fino 
fuera. Quien le niegala d uraeion le quítala 
entidad,en íehccnekdejS^:Aguftin Ifta 
nec vita mmimnda ejl , -quia ñon ejl vera 
vita „ 

Haftaraqtii.eítavayo rrral con la <dr* 
finicion,qde dciaLtiempóla Filofophia, y 
con eíto me parece ya bien. . Que cofa es 
tiempo?. Todos.los Filofofos coa fu Arif- 
to teles- reíponden i Numeras. motas fecundan- 
$riuS)&£oflerkiS. Es el tiempaeL numere* 
de vn movimie ico fuceísivo, que fecom ~5 
pone de antés. y deípues; de pretérito, y fu-5 
turo.No mas? Pues.no es fu parte principal 
el prefentc? Si: porqufe el preíente es la 
vnion de cflbs cítremos: y de otra fuerte nq* 
teníamos nada en el tiempo: porque Io> 
pallado ya no es,y lo por venir toda via no 
‘es: íi alguna cofa.es de verdad, es lo preíetv 
te.Pucs,aqiu.dela Fílo(ofia.,.corno; lop re¬ 
lente no le nombra. en la di fin i don del 
tiempo? Yo lo dire.. Porque lo prefente., o 
Biablcmos coniZenon^bvCon 'Anítoteles, es 
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eofccafi imperceptible .* es tan poco, 
que es' vn inflante, y en vn inflante paila? 
y. aísi no fe;pone, en la difinicion , porque 
no merepecentrar en lá quentadel tiempo. 
Jefus,quedeiengañoP Pues no es otra cofa 
nuellra vida, que efto prefente. Todo lo 
que el tiempo es mas que eíle prefente iní" 
tante,en que vivimos,o pafio ya,y es muer 
te; ó. no lia llegado,y no es vida. Jefus, que 
defengañoi • :' ; ■ 

Muy celebrado es vn dicho de Xer- 
'xes.Pufofe aquel grande Emperador á mi" 
rat defde vn monte aquel fu Exercitb nu~ 
mbroíifsi mopque no partee que cabia en la 
tierra. y dizen,que confuflo*y il or oíb,rom" 
pib en eílas palabras: Ex bis ómnibus nemo 
pojl cerltum annos fuperftes erit. De aq u i a 
cien anos nóivivira ningunode toda efta 
inmehfi multitud. Y efla confideraciondo 
congoxo tanto,que no cabía en íi.No nie" 
gozque en vn'Gentil,y tan favorecido de la 
fbctupa,es de alabar que hiziefle efla refler 
xión 5 que algunos Chnítianos no ha rafe 
Mas no me nieguen, que difeurrib muy £ 
lo largo. Oyentes mios,que años os parece. 
•q¡ue duraran los que compone efte nutae?* 
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rafifsimo auditorio? Avra algimo que dé 
vna vida tan frágil,y tan breve, o nada, en 
fu entidad,feaffegure cien años? Si quiera 
diez? Si quiera vno? Si quiera dos, b tres 
dras,que fue lo que duro la enfermedad de 
nueítra Reina, y ei tiempo que huvo entre 
íana,y difunta? No por cierto. Digo mas. 
No puede íer que alguno, de los queme 
oyen,muera en cite mifmo dia? Claro ella 
quefi.Y podra afogurarfe alguno de que 
fondo eíto'polsible refpeto de todos, no 
podra tocarle á él? Cierto es que no. 

Eftrechemonos mas. A veis eítudia- 
do en morir,por fi fucediere, como puede 
fer? No fe G diga , que en nada fe pienía 
menos fondo ella vna materia , que para 
acertarla,dixaSeneca alumbrado de fola la 
luz natural, que era meneíter eítudiar toda 
tuu^vt vi ^ a; Tot * **** dffeendum efi morí. Que , 
gap.j. ’ dirá quien.huviere leído las doctrinas de 
los Santos? Que,quien hu viere coníidera- . 
do aquella tremenda, fentencia del Apof- 
toi? Statutum eft homimbus femel morí , &■. 
pojl hoc mdiciunu Que todos, auemos de 
morir, y fola vna vez,y que a la muerte fe 
figue el juizio. Yo,Señor,mucho temo el 
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moñ^ pero’ mis temo el femel: mircho cui- 
dado me da el morirjpero mucho mas, que 
el morir aya de fer (ola vna vez. Si hirviera 
dos muertes, podía en mendaufe en l a fe- 
gundaloque fe erro en la primera. Mas 
avcr de fer (ola vna, y que en acertada no 
va menos,que gloria, o infierno por toda 
vna eternidad, y no elludiarla, ni premc** 
ditarla,fino dexarfe morir, íalga como ía* 
liere: y eíto hombres de fuperiores talen* 
tos, criados, y educados con las doctrinas 
dé la Iglefia? AíTombrofa ceguedad. Def- 
pertemos,pues,todos , <>refucilemos , que 
mas parecemos muertos, que dormidos; 
y íi; vn predicador vivo pudo refucitar 
tantos muertos, vn predicador difunto re* 
fucite tantos vivos. Sea nueftro defengaño 
eftá muerte, muévanos á él vn un eficaz 
predicador. 

Hafta* aquí nos ha predicado Ia< 
Reina nuefua Señora lo que es la muerte 
en orden a la vida.Profigue el Sermón,en^ 
feñandonos lo que es la muerte en fus 
efectos,Es la muerte ,,no folo privación de 
la vidajfino de todas aquellas cofas 3 que 
poffeiamos en ella. Y cite es vno. de los 
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grandes trabajos cíe k muerte: c¡ue con ella 
le acaba toda la felicidad temporal, toda la 
gloria humanaba riqueza,la hermofurá, la 
cftimaci.on,el imperio,fin que pueda acom 
pañar nada deíio al íepulcro, ni hallar íe en 
el.Que bien.nos lo dixovn Rey defenga- 
nado! Cum imtcYimt (dize David) non ¿lef- 
cendet cu?n eo gloria eius. Ningún a de aque¬ 
llas cofas, en que fe han gloriado los mas 
poderofos, los mas Vendados de la tierra, 
entrara con ellos en la tierra: nada,nada de 
eflb baxara con ellos al íepulcro. Alh eña¬ 
ran folos,y privados.de todo aquello , que - 
los hazia venerados. Aísi íe lo dezia viv 
grande Emperador a vn Principe, Coní- 
tantino a Ablaviodiaziendole con vn baí^ 
tontillo vh cero en la tierra , en que cavia 
folo el cuerpo de vn hombre , diziendole: 
No ocupara mas tu cadáver •' aquí cavra 
todo Ij q:ue has de llevar, quando mueras. 
Mas no nos contentemos con vn exemplo 
fclo en materia, que nos importa tanto.. 
Confideremosi los mayores hombres del 
mundo , a los que en el alcanzaron el re- 
nombre de Grandes: vn Aicxandi o Mag- 
no,vn Pompeyo Magno,vnOeon Magncv 
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-Vn Cario Magno.Pregunto, que grandeza 
•llevaron a la tierra? Llevaron Cavnllos? 
Llevaron Archeros? Llevaran Carrozas? 
Llevaron canias de cri(tal,y oro? Llevaron 
fus joyas? Llevaron, fus fobervias baxillas? 
Llevaron fus ceforos? (que todo eíld, y mas 
tenían) Nómada de.’effb baxo con ellos al 
ícpulcro : Non defcendet cum eo gloria 

Mas para, que es menefter buícar 
otra grandeza, para nueftro exemplo , y 
defengaño,que la de la Reina nueftra Se¬ 
ñora? Reina,y Señora nueftra, íeame licito 
Jhazer eftapregunta. Baxb con \LMagefr 
tad, por. aquella eícalera del Pantheon al¬ 
guna de las grandezas, que le íérvian en 
Palacio? No; Nondefcendet cum ea gloria 
eius. Ni fus galas, ni fus primores* ni fus 
joyas,fi fus riquezas^ni fus.reales aparatos. 
Lo mas que llevo,y lo mas q(ue tiene en la 
vrna, es^n Abito de nueftra Señora del 
Carmen. Grande, y Real-fue la funeral 
pompa , y e L acompañamiento hafta el 
Efconal; Mas en que paro todo?. Acabofe 
el Oficio: hizofe:el entierro, y quedóle V.- 
Mageftad íola,fin yna Dama, de quantas la. 
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:afsi (lian, fin vna Señora de quantas la.cor* 
teja van. Non defe ende t cu ea gloria eius. Tor 
das aquellas prendas foberanas, que ador- 
navan a V.Mageílad,y que la hazian digr 
niísima Eípoía del mayor Rey,ya fe acaba¬ 
ron. Aquella fu liermoíiira admiración de 
todos,acabóle ya,y íe transformo en con- 
fufsion: y íí oy fe regiílraífe pudiera íer 
que hizicÁe otro San Franciíco de Borja; y 
quando no movieíTe a tan fupremo defen- 
gaño, movería fin duda a dezir con pafmo 
lo que dixeron todos los q ue vieron a la 
Reina Jczabel difunta, y desfigurada (no 
cotexando Reina con Reina , ni vida con 
vida-,fino cadáver con cadáver. )Haccine ejl 
Jezabeh O efectos de la muerte! Ella es 
Jezabel? O defengaños de la vida! Eíla es 
la hermofirsima Reina Doña María Luiía 
de Borbon? Eíla Corona tuvieron fus po¬ 
cos años, y fus infinitos méritos? Efte fin 
tiene fu Real Corona? Eíla gloria le ha 
dexado fu imperio? Sirque todas las que 
poífeia eran glorias de mundo, y es ley in¬ 
violable en lo mortal, que ninguna dellas 
acompañe en la muerte.A 7 ^ defcmdet cum 
eo gloria eius . 

Eíla 



Ella palabr gloria defté verfo , que 
correfponde a la de nueftro theraa : 5 po- 
rfiauit me gloria mea $ me lia hecho reparar 
•en la comparación , que da líalas a las 
•glorias del mundo, y me parece muy de 
nueftra ocafion : Omnis caro fosnum , & Ifá. 46; 
oranis gloria ems , quafi fios agru Todo el 
Ter humano es vn poco de helio : toda fu 
gloria es como vna ñor del campo. Y 
pregunto, que flor de las del campo, es 
~efíá á que íe compara? Es la Azucena, o 
'flor de Lis, que todo es vno, que a efla 
flor comparo Chriílo las glorias de aquel 
'gran Rey Salomo; Confiderate Lilia agri . Lfi( ^ 
O Señor,como fiento q efta flor,que qui 
Aeramos, que huviera fido eterna , fea 
Ambolo,y cxemplo de la humana fragi¬ 
lidad/ Dificulto aora en el Texto de 
Ifiíías. Ya que la vida de nueftra Reina fe 
ha de comparar a alguna flor,no ferá a la 
del granado que es flor coronada, y a efld 
flor fe compara en los Cantares la Efpoía 
de Salomon: Paradijfus malorum púnico- Canil % 
rum. Si fuera afsi, mucho mejor nos es¬ 
tuviera,pues aunque le huviera quitado 
la muerte a nueftra 1 Reina la humana 

D § lo “ 


gloria,y el Imperio,no ríos Kuvie'ra qui¬ 
tado á nofetros tan del todo,el coníuels, 
ni á fu Mageflad la efperau<jafc que ál fin 
la flor del granado quando falta, quando 
íe acaba,quando muere, dexa fruto con 
Corona ; y la flor que dexa fruto vive en 
él: y no muere del todo quien en fu frur 
tovive. Quifo nueftra defgracia, que 
nueftra Reina fuefle folo flor del campo,, 
flor de Lis, Azucena: y de elfos flores na¬ 
da queda quando mueren. Por eífo comr 
para á ellas el Profeta ellas glorias del 
mundo, porque todas ellas ion defpo- 
jos de la muerte. Spoliauit me gloria 
mea.. 

Mas no fe gloríe tanto la muerte 
del defpojo,que no es tan total, que no 
bax e alguna cofa con los difuntos al fe- 
pulcro, Todas las obras de virtud, los 
acompañan : la buena difpoíicion, con 
que fe preparan en el tiempo de la muer 
te,les abre las dichoías puertas de la etcr - 
na vida.Tarde llegamos a elle punto : y 
afii folo podremos hablar de la diípoíx- 
don. Y defdeaqtji comen cara nueftrot 
eoaíuelo. Dixo vno de aquellos Varo- 
Ü nes 


nés dodós.y eípiriciiíalcs, que afsiítieron 
ala Reina nuellra Señora:q.uc tuviera ¿l 
por eípccial favor de Dios el aver logra¬ 
do vna difpoñcion , como con la qué 
murió fu Mageílad, deípues de muchos 
años de Religión, de penitencias, de ai- 
pereza, y defnudez. Gran confuelo nos 
dan ellas palabras de vn hombre, no li-r 
fongero-fmo defengañado. Preguntáron¬ 
le á Ariftipo, que,tal avia íldo la muerte 
de Sócrates? Y el reípondib;^ ego optar 
rim. Como yo quiíiera que Dios me la 
diera a mi. Y dixo Laercio : Significans 
talem mortem quavis vita optabiliorem. Nec 
potuit brevius felicem oUtum defcribere. 
No pudo explicarfe mejor la felicidad de 
aquella muerte. Muño Sócrates como 
qmfiera morir Ariftipo. No es meneíler 
dezir mas. Difpufofe la Reina nuellra 
Señora,como vn hombre do£lo, y efpi- 
ritu ü, quiíiera difponerfe. Con ello fe. 
dize todo. 

De tal fuerte fe di/pufo fu Magcf - 
tad, luego que entendió que fe mona, 
como fi toda fu vida huviqra eíludiado 
2 Di 
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én*morir. O lo que /ábe hazer la gracia 
da de Dios en vn inflante! (dixo San- 
Gregorio muy de la ocaíion) O quali* 
s. Grg. aríifex e/l fpiritiis: milla ad dtfcendum mo~' 
$v**g. ra agitar m ornne y quod volumt.S abe en le¬ 

ñar mucho en poco tiempo el Eípiritu 
Santo. Mas Chriílianos ,.no nos fiemos 
dedo,que eftas fpecialíísimas mifericon- 
dias las.víaDiospocas vcz.es. En pocos 
dias íabe el Eípiritu. de. Dios eníeñar- 
mucho : y en pocos aprendió mucho 
aquel íoberano entendimiento de la 
Reina nuefira Señora , luego que tuvo- 
luz de.que fe llegava.íu vltima hora. Sor 
bre vnas Azucenas ardían aquellas Iu-- 
2 es del Candelero del Templo. Sobre 
vnas Azucenas? Si Todo era alta lig¬ 
nificación rparaque en aquelks luzes pu¬ 
diéramos deícübtir algunas íomhras, de 
que éíla flor, que avernos hallado triite 
íimbolo de ella muerte,. pueda fer feliz 
anuncio de vnaimmortalidad. Y notefe^. 
pxod'Zf, que manda va Dios , que huviefle allí 
vnas tenazuelas de oro para defpavilar 
aquellas luzes, las quales quedavan mas 
1 cía-- 


ciaras luego que Ies quitava fas páveílas: 

O gran Dios>cjiie clara luz tendría aquel 
encendimiento de nuéftra P^egia flor de* 

Lis viendo fe junto a las pa vedas d e la 
muerte! Deít-a gran claridad nació eíla 
gran difpoficion. No eíloy bien con la 
enmienda,aunque aguda, que vn diícre-f 
ro quería-hazer sí aquel veri o de David: 
IntelleBum da mihi 3 & vivam.Señor Dadme p í a b r-HÍ* 


entendimiento>y viviré. Pareciendole, que 
para vivir antes daña el mucho entendi¬ 
miento. Sea lo que fuere efto para eíla 
Vida,quefe aéáha •, que para la eterna no 
puede dudaríe,que ayuda mucho vn fu- 
perior entendimiento tocado de Dios. 

Anunciáronle á fu Mageílad la ; 
muerte: dixeronle claro que fe moría : y 
oyo cita formidable nueva co fumaSere¬ 
nidad.Hagafe en mi la voluntad de Dios. 
No lloro como Ezechias : No clamo 
como David alegando la flor de fus añosr 
Afc revoces me in dirriidio dierum meorum. 
Dixo que no íentia morir, ni dexar efte 
mundo (dexando tanto en él) que folo 
fentia, y temía, la eílrecha quenta, qnc 
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tenia que dar,y tan en breve. No temer 
la muerte (dize S.Cypriano) es fobre la 
naturaleza: Horrere moríem natura eji: Y 
digo yo, que temer tanto la quenta es 
efe<5to,o impulío de la gracia : y que efte 
temor ahogo al otro temor,y fe llevo to¬ 
do el cuidado. Efto era lo que le quitava 
el fueno a David, y lo que le obliga va á 
examinar, y reexaminar fu conciencia* 
penlando como acabaría fu vida, y como 
ajultaria fus quemas con fu Juez Supre¬ 
mo. Et meditatus fttm mUe ctm cor de mco> 
& exercitabar,& feopebam ¡pmtum meüm. 
Numquid in aternum proijciet Deus ? Y 
dixo San Gerónimo : Heve evat tota-.cogí- 
Wio. Como que dixera aquel penitente 
Rey: de que me fervira a mi el a.v.er cor¬ 
tado la cabeza al Gigante 3 el auer defba- 
ratado a los Filifteos en muchas batallas* 
elayer expugnado tantas Ciudades a los 
Moabitas,el averie juntado a Dios tantos 
teíbros „ fino muero en fu gracia? Sino 
ajufto-bien mi co rreípondencia á lo mu^ 
cho.,que le debo?Efte era todo el cuidado 
de aquel Rey , y efte mifmo era el de 
-i nuef* 


nueftra Reina: H<ec erat tota cogita tío : El 
acabar bien para la eternidad : el hallar-fe 
en el valle dejoíafat al lado de los efco*- 
gidosyb que en efte mundo avia Impe¬ 
rado a tantas gentes. 

Confeftofe. fu Mageftad muchas: 
vezes: doliofe de las imperfecciones mas 
ligeras con eficaciísimos aóbos. de contri¬ 
ción Pidió con inftancias los Sacramen- 
tos,y al recebir el Sandísimo de la Eu- 
chariftia hizo vna admirable, y terniísi- 
ma prot citación de la Fé,y muchos adtos 
heroicos de Eíperan^a , Caridad* y de las 
demas virtudes.. En los dé humildad fue 
exemplarilsima pidiendo perdón á to¬ 
dos, aun a los ma! inferiores.. Humillarle 
á los iguales es-virtud (dize San Bernar¬ 
do) mas humillarfe a los inferiores' es 
efmalte preciofo de la humildad.. Con- 
fer vo fingularifsima entereza, y fortaleza 
cfpiritualen todas fus acciones en aquel 
breve tiempo,que tuvo de vida 5 mas 
donde fe manifefto principalmente fue 
al defpedirfe del Rey nucftro Señor.Defe 
pidioíede fu Mageftad para morir 5 y 
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eonfiderando el eftado;en quete hállavn,^ 
le dixo las palabras,que bailaron á expli¬ 
carle fu amor,y rendimiento: y eílo tan 
en fí,y con tan igual temblante., como fi 
. la defpedida fuera para el Retiro *, y no 
para el Efcorial.Füc eíle el a¿lo de mayor 
dolor,y ternura,que pudo ofrecerte á fus 
Mageteades, y en el que hizieron el ma*' 
•yor facrificio a Dios ellos dos corazones, 
-ofreciéndole el Rey á Dios la muerte de 
-la Reina,y ofreciéndole la Reina el apar¬ 
tarte para íiempre del Rey. Es muy máte 
terioío aquel facrificio de las aves, b pa¬ 
saros, qup mandava Dios en el Levitico. 
Aveifme de (aerificar dos aves criadas en 
ya mifmo nido : y aunque han de venir 
ambas al Altar, no ha de morir mas de 
la vna; y el Sacerdote teñirá en la fangre 
de la muerta a la que queda viva : PaJJe- 
nm vivmn tinget in fanguim pajfms inmor 
lati. Señor , íi no han de morir los dos 
paxaros para -que los traen ai Altar? Y 
como te dize, que-es el íacrificio de dos, 
f¡ muere (dio el vno? Porque la vna ave 
yte morir a larptrar: porque lajvna paila el 




¡dolor de morir, y la otra el de ver morir 
quedando teñida en la fangre del ave 
compañera. Ha feñores, tan (aerificado 
queda en nueílra d* ígracia quien vive, 
como quien murió : y por la vnion , y 
lazo de las voluntades, íi el corazón de la 
difunta queda vivo en el del vivo: el co~ 
razón del vivo queda muerto en él de h 
difunta. 

Con ella acción’ dixo ía Reina 
nueftra Señora el vltimo vale a todo Ib 
del mundo. Mando que le traxeífen va 
Santo Chrifto' con indulgencia para la 
llora déla muerte,alaja exemplar de vna 
Señora Dama de Palacio. Recibiólo con 
ados teinifsimos , y fervoroñfsimos de 
contrición,y amor; beso aquellos Santif- 
fimos pies: y fe abraco con aquel Señorj 
que la efperava con los bracos abiertos*; 
Dixole en pocas palabras mil afe&os, y 
ternuras.Mas quien acertara con las que 
l e diria aquel fobcrano entendimiento» 
tan tocado de Dios? Diriale: 6 Dios de: 
mi corázon s yo os ofrezco mi vida, y inv~ 
ploro vueílro favor para.mi muerte.Rey¿ 
y- 5 eñ 9 £ ¿niobios corazones de los Reyes 
& eftan: 


citan e¿i y ueftras manos,y pues las oefcefe 
clavadas en efla Cruz, clavad también ai 
mi-corazón. Tres clavos os trafpaíTan; 
Ojala tuviera yo tres corazones para po¬ 
ner vno en cada vno. Mas no faltarán, 
Reina y y Señora nueftra, que tres reales 
•corazones confidero yo en eflfos tres cla^ 
ypss.el de V.Mageítad, ql delRey nueftro 
Senor,y el de la Reina Madre.O,Senor,b 
dueño de los corazones de los Reyes, mi*” 
j:ad por eflbs vueftros, y nueftros corazo¬ 
nes; Mirad por el que nos llevafteis , y 
inflad por los que nos dexais. 

Repetía por inflantes la Reina 
ÍBBeftra Señora aquellos actos fervoro fes, 
táperando cada vno podía íer el vltr* 
nio de íii vida.Vino el Sábado muy de- 
janana el Etninentiísimo Señor Carden 
nai N’uncioi darle lá bendición Apofto- 
lic^y concederle la Indulgencia pleniísr- 
maín nombre,de fu Santidad. Recibióla 
coníujínma:revcrencia,quedando fu Ma¬ 
gullad quiet¿fsima,y co afoladísima, cor 
mp quien fe baila va ya con aquel grata 
tpforo,quellevar á la otra vida,y que im¬ 
porta incomparablemente mas que to- t 


¿os los teforos de la tierra. Viéndola tan, 
quieta fe llego poco dcfpus a fu Magef- 
tad vno de los que la aísiftian , y le pre¬ 
gunto: como va,Señora? y con vn muy 
placido femblante, y puertos los ojos en 
el Cielo,refpondio : Bien: Gracias a Dios . 
Y al mifmo inflante dixo : Je fus, Jefas, 
Je fus,Marta, y Jofeph.Y dio fu efpiritu a 
fu Criador. O muerte dichonísima! O 
muerte llena de efperan^as! O muerte 
piadofo anuncio de corona de gloria! 
Acabo de vivir, quando acabo de pro¬ 
nunciar: Je fas, Jefas, Je fus, Mar i a, y Jo~ u 
feph. Ello dixo , y efpiro, acabo, murió, 
nueílra Católica Reina, y Señora Doña 
Maria Luiía de Borbou. Deícanfe en paz 
(pidámoslo de lo intimo de nueftros co¬ 
razones) defeanfe en paz, defeanfe 
en paz: Requiefcat in pace , Á 

Amen . 
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